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2. ԳՈՐԾԻԱԿԱՆ ՀՈԼՈՎ

ÜLKE			MİLLET		DİL			SIFAT HALİ
Գերմանիա		Գերմանացի/		Գերմաներեն	    	Գերմանական մեքենա
			Գերմանուհի

Ամերիկա		Ամերկացի/		Ամգլերեն 		Ամերիկյան ֆուտբոլ
			Ամերիկուհի

Ադրբեջան		Ադրբեջանացի/    	Ադրբեջաներեն   	Ադրբեջանական մանաթ
			Ադրբեջանուհի

Բուլղարիա		Բուլղարացի/		Բուլղարերեն	     	Բուլղարական պղպեղ
			Բուլղարուհի

Չինաստան	       	Չինացի/		Չինարեն		Չինական մետաքս
			Չինուհի

Հայաստան		Հայ			Հայերեն		Հայկական կոնյակ
			Հայուհի

Ֆրանսիա		Ֆրանսիացի/		Ֆրանսերեն		Ֆրանսիական պանիր
			Ֆրանսուհի

Վրաստան		Վրացի/		Վրացերեն		Վրացական գինի
			Վրացուհի


Հնդկաստան		Հնդիկ/		Հնդկերեն		Հնդկական ընկույզ
			Հնդկուհի

Անգլիա 		Անգլիացի/ 		Անգլերեն 		Անգլիական եղանակ
			Անգլուհի

Իրան/Պարսկաստան 	Պարսիկ 		Պարսկերեն 	    	Պարսկական գորգ
			Պարսկուհի
			
Իսպանիա 		Իսպանացի 		Իսպաներեն 	     	Իսպանական պար
			Իսպանուհի

Իտալիա 		Իտալացի 		Իտալերեն 		Իտալական պիցա
			Իտալուհի

Կանադա 		Կանադացի 		Անգլերեն/Ֆրանսերեն	Կանադական ձմեռ
			Կանադուհի

Ռուսաստան 		Ռուս 			Ռուսերեն 		Ռուսական օղի
			Ռուսուհի

Սիրիա 		Սիրիացի 		Արաբերեն 		Սիրիական ուտելիք
			Սիրիուհի

Թյուրքիա		Թուրք		Թյուրքերեն		Թյուրքական սուրճ
			Թրքուհի

Հունաստան		Հույն 			Հունարեն		Հունական այբուբեն
			Հույնուհի

· Ülke isimleri genellikle –իա ya da –ստան ile biter.
· Millet isimlerinin çoğu –ացի son eki alır.
· Pek çok dil adı, -երեն son eki ile türetilir. 

Alıştırma:
Aşağıdaki cümleleri model alarak benzer cümleler oluşturunuz.
Ապրում եմ Թուրքիայում: (Türkiye’de yaşıyorum)
Թուրք (Թորքուհի) եմ: (Türk’üm.)
Խոսում եմ թուրքերեն: (Türkçe konuşuyorum.)
Սիրում եմ խմել թուրքական սուրճ: (Türk kahvesi içmeyi severim.)
Սովորում եմ հայերեն: (Ermenice öğreniyorum.)
Գիտեմ ռուսերեն: (Rusça biliyorum.)

ԳՈՐԾԻԱԿԱՆ ՀՈԼՈՎ
	Ermenicedeki գործիական հոլով’un Türkçede isim çekimi olarak bir karşılığı yoktur. Ancak genellikle “ile” bağlacıyla karşılanabilir. Ermenicede, isimlerin ve zamirlerin sonuna uygun գործիական հոլով eki getirilerek kullanılması gerekmektedir. En sık kullanılan գործիական հոլով eki –ով’dur. 
	Օրինակ՝
	Մատիտ	=>	մատիտով
	Դու		=>	քեզանով
-ություն ile biten kelimeler, bu çekimde istisna oluştururlar. Գործիական հոլով’da –ությամբ sonekini alırlar. 
Օրինակ՝
Ուրախություն	=>	Ուրախությամբ
Խաղաղություն	=>	Խաղաղությամբ
Գործիական հոլով’un kullanımı
· Bir eylemin neyle gerçekleştirildiğini ifade eder. 
Օրինակ՝
Ես սիրում եմ ճանապարհորդել գնացքով:
Trenle seyahat etmeyi severim. 
· Bir şeyin başka bir şeye eklendiğini ifade eder.
Օրինակ՝
Ուզո՞ւմ ես խմել կիտրոնով թեյ:
Limonlu çay içmek ister misin?

· Bir eylemin gerçekleştiği şekil, yol ya da durumu ifade eder. 
Օրինակ՝
Ես քեզ լսեցի համբերությամբ:
Seni sabırla dinledim.
· Sınırlı bir süreyi belirtmek için tekil zaman zarflarıyla birlikte kullanılır.
Օրինակ՝
Մեկ շաբաթով եկա:
Bir haftalığına geldim.

· Uzun zaman dilimini belirtmek için çoğul zaman zarflarıyla birlikte kullanılır.
Օրինակ՝
Օրերով նրան չտեսա:
Onu günlerdir görmedim.

Գործիական հոլով, հետ edatıyla paralellik gösteriyormuş gibi görünse de, anlamsal açıdan ufak farklılıklar bulunmaktadır. Հետ edatı sadece birliktelik ifade ederken գործիական հոլով’un kapsam alanı yukarıda da anlatıldığı üzere, daha geniştir. 
 


